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RESUMEN

En este texto se persigue mostrar una nivelacion
plausible de los elementos que configuran la
microestructura del articulo lexicografico en el Dil [EIE,
un diccionario monolinglie especializado en locuciones y
en el aprendizaje del espafiol como lengua extranjera
(ELE). Para ello, a partir de los tres niveles de dominio
lingtistico establecidos en el Marco Comiin Eurgpeo de
Referencia  para  las  lengnas  (MCER), basico (A1-A2),
intermedio (B1-B2) y avanzado (C1-C2), se muestran las
caracteristicas lexicograficas de la microestructura que, en

particular, se han seguido para las locuciones adverbiales.

ABSTRACT

This text aims to show a plausible leveling of the
elements that compose the microstructure of the
lexicographical entry in the Dil.EIE, a monolingual
dictionary specialized in the idioms and in the learning of
Spanish as a foreign language (ELE). To this end, the
lexicographic characteristics of the microstructure, obeyed
in particular in reference to the adverbial idioms, are shown
from the three levels of linguistic domain established by #be
Common  European Framework of Reference for Langnages
(CEFR), basic (Al-A2), intermediate (B1-B2) and
advanced (C1-C2).
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El siguiente estudio se centra en la presentacion de la microestructura del Diccionario de
locnciones para ELLE (en adelante Dicl.LELLE)'. Esta obra lexicografica es fruto del
proyecto doctoral (2015-921) que se viene desarrollando desde 2016 hasta el momento
actual en la Universidad de Zadar (Croacia). En especial, el Dl .EIE sobresale por
tratarse de un diccionario de aprendizaje monolingtie digital, dirigido al estudiante de
ELE de los niveles A1-A2, B1-B2 y C1-C2, correspondientes respectivamente a las
tres busquedas posibles (busqueda basica, intermedia y avanzada) para cada lema, y
centrado en las locuciones. Como resultado, nos encontramos ante un diccionatio
especializado (Haensch y Omefiaca, 2004, p. 65) y, como consecuencia, fraccionario,
que se compone exclusivamente de un tipo de unidades fraseolégicas (en adelante UF),
las locuciones, que dan lugar a un vocabulario parcial de la lengua espafiola en su
variedad diat6pica peninsular.

Para su redaccion diccionaristica se han seguido fehacientemente los tres
fundamentos lexicograficos enunciados por Penadés Martinez (2015, p. 292) en la
elaboracién de sus cuatro diccionarios, también fraseoldgicos de corte locucional® Los
mismos se sintetizan, primeramente, en la conciencia clara a lo largo de todo el proceso
de creacién de su propia finalidad y de su destinatario principal (o el wsuario potencial en
términos de la Teorfa de la Lexicograffa Funcional); por lo que nuestras variables a
tener en cuenta fueron la didactica de ELE vy el estudiante de ELE en sus diferentes
niveles lingtisticos. Seguidamente, fue imprescindible recabar un lemario

representativo acorde con lo primero y, por ultimo, se hizo fundamental analizar

I Agradecemos la colaboracién en este proyecto al ingeniero informatico, Palomares Fernandez. Su
labor ha sido fundamental para la puesta en marcha del Dil.LELE en soporte digital.

2 Penadés Martinez es autora de cuatro obras lexicograficas fraseoldgicas locucionales orientadas a ELE,
las cuales han sido de vital importancia en el disefio del Dil.ELLE: DICLOCIVER (2003),
DICLOCADI” (2005), DICLOCNADP (2008) y DiL.EA (2019). Asimismo, cabe destacar que, si bien
las obras lexicograficas proponen el nivel de lengua de dicha unidad, esto no implica que sus obras
lexicograficas se adapten a un nivel de lengua concreto. Reside aqui una divergencia metodolégica
importante entre el trabajo desarrollado por Penadés Martinez y el Dicl . ELE.
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detalladamente todos los factores influyentes en el tipo de entradas seleccionadas, las
cuales en este articulo se equiparan a las locuciones adverbiales”.

Por otro lado, valiéndonos de la definicion de diccionario de aprendizaje, como aquel
que persigue el fin de dar respuesta a todas las necesidades lexicograficas del hablante
de una lengua extranjera en referencia a un conjunto de situaciones ‘extra-
lexicograficas’ (Tarp, 2006, p. 300), se pretende que el Dil .EILE pueda usarse tanto
para el desarrollo de las funciones cognitivas, las cuales permiten una proliferacion del
conocimiento de la lengua espafiola entre los estudiantes extranjeros, como de las
funciones comunicativas, centradas en la resoluciéon de las posibles interferencias
propias de la comunicacion (Tarp, 2006, p. 303).

Por ello, se parte de la idea de que el diccionario, al igual que otros materiales de
aprendizaje como los manuales o las gramaticas, no puede resultar zzmune ala evolucion
del aprendizaje de una lengua, sino que, por el contrario, el articulo lexicografico (en
adelante AL) responde a un proceso escalar ascendente, en cuanto a la informacion
presentada, desde una descripcion sencilla del lema orientada a la comprension de la
locucién (nivel A1-A2), continuando con la producciéon de la locucion (nivel B1-B2)
hasta alcanzar la comprension, la produccion y el manejo de la unidad fraseolégica en
multiples contextos y/o ambitos (nivel C1-C2).

La defensa de este planteamiento supuso el punto de partida de la elaboracion del
Dil ELE, ya que en el presente se desconoce la existencia de diccionarios de
aprendizaje locucionales orientados a la ensefianza de ELE* en los que el AL albergue
dicha modulacién segun la capacidad lingtistica de sus usuarios, siendo este junto al
dominio de la lengua materna los dos criterios mas importantes en la confecciéon de un

diccionario de aprendizaje (Tarp, 20006, p. 310).

3 Se entiende por locucién adverbial como aquella unidad fraseolégica que se singulariza por equivaler
a un adverbio y por desempefiar, por tanto, sus funciones prototipicas (Penadés Martinez, 2012, pp.
167-168).

4 Esta realidad mejora sustancialmente si la mirada se dirige a los diccionarios didacticos confeccionados
segun la etapa vital del usufructuario nativo de espafiol. A modo ilustrativo, se puede destacar el trabajo
que viene desarrollando la editorial SM, bajo la direccién de Maldonado Gonzalez, y los diccionarios:
Diccionario bdsico (2012), Diccionario avanzado (2012) y Diccionario secundaria_y bachillerato (2012). Desde la
Universidad de Jaén, por otra parte, cabe sefialar E#REDate, Diccionario temitico infantil (disponible en
linea https://www.enredate.es/).
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En su momento actual, el lemario o la nomenclatura del Dzl .EILE esta compuesto
por 1252° entradas, entre las que conviven locuciones de diferente indole: locuciones
nominales (52), pronominales (11), adjetivas (77), adverbiales (493), verbales (435),
conjuntivas (28) y preposicionales (64). A estas se suman, un conjunto de locuciones
con doble naturaleza: locuciones adjetivas/adverbiales  (90), locuciones
adverbiales/nominales (1) y locuciones adverbiales/preposicionales (1). Sin embatgo,
hasta la fecha, los datos introducidos en su pagina web coinciden con los de las
locuciones tnicamente adverbiales y los de las locuciones con naturaleza adjetiva y
adverbial. Esto es, en total, ya hay 583 fichas lexicograficas desarrolladas. Asi pues, una
vez finalizado al completo el Dl .EIE, este alcanzara su acceso de manera digital u
online por medio de su propia pagina web.

Finalmente, en las lineas siguientes nos ocupamos de presentar el AL para cada uno
de los tres niveles linglisticos a partir de una serie de ejemplos de locuciones
adverbiales, que atestiguan el trabajo ejecutado. En efecto, la arquitectura del propio
AL, maxime si se busca que el diccionario dé respuesta a las necesidades de los
discentes de ELE en sus diferentes etapas de aprendizaje, ha de ser el reflejo directo

de nuestro objetivo.

La microestructura de un diccionario se entiende, grosso 7odo, como el armazon sobre
el que se estructura toda la informacién aportada sobre un lema. De hecho, la
microestructura se define como “la ordenacion de todos los elementos que componen
un articulo lexicografico” (Haensch y Omenaca, 2004, p. 47). A su vez, el AL, unidad
basica de organizacion de un diccionario, se compone de dos secciones (Porto Dapena,

2002, p. 183): la enunciativa o entrada (aqui equivalente a una locucién adverbial) y la

5> Su macroestructura actual se halla limitada por motivos espacio-temporales sujetos al desarrollo de la
tesis doctoral, aunque se aspira a completar su lemario en investigaciones futuras tras la revisiéon de otras
fuentes. Ahora bien, el lemario es el resultado directo del andlisis exhaustivo de treinta manuales
generales de ELE de todos los niveles del MCER (10 manuales de nivel A1-A2, 13 de nivel B1-B2y 7
de nivel C1-C2) ademas de los inventarios de las Nociones generales, Nociones especificas y Tacticas y estrategias
pragmiticas del Plan Curricnlar del Instituto Cervantes (PCIC, 2000).
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informativa o los datos ofrecidos, los cuales son variables cualitativa y
cuantitativamente segun se seleccione la pestana del nivel A1-A2, B1-B2 o C1-C2.

A continuacion, se espera dar respuesta a la forma optada para el disefio tanto de la
parte enunciativa como informativa de la microestructura del Dicl.LEIE. Para este
proposito, puesto que hay ciertos elementos que son constantes en los tres niveles, se
enuncia solo lo novedoso para cada uno de ellos.

Ya en el interior del nivel A1-A2, la informacién lexicografica que se puede hallar
ocasionalmente es: lema, definicién, dos ejemplos lexicograficos de competencia, dos
imagenes, palabras y/o locuciones sinonimicas y antonimicas y, en ultima instancia,
una pestafia despegable con apuntes gramaticales. Ahora bien, antes de iniciar el
recorrido por la ficha lexicografica (en adelante FL), obsérvense las piezas

microestructurales del nivel A1-A2 (véase imagen 1).

Nivel A1-A2 ‘ Buscar

lema
definicién

= Ejemplo de competencia

=  Ejemplo de competencia
= palabras/locuciones sinonimicas

# palabras/locuciones antonimicas

W GRAMATICA

0 ESTRUCTURA

0 VERBO
Ficha lexicografica. Nivel A1-A2
®* Lema o entrada
Cada lema del Dicdl .EILE, homdlogo a una determinada locucion, supone una ficha

independiente en el mismo. De esta forma, en funcién del nivel lingiistico
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seleccionado en la pestafia de nivel, la locucién aparece desarrollada lexicograficamente
en una de las tres formas posibles.

A nivel macroestructural, las entradas se ordenan por orden alfabético, de forma
directa, continua y con exclusioén de los digrafos enunciados por la Ortografia de la lengna
espariola de la RAE y ASALE (2010). Aun asi, al dar por sentado que el usuario no ha
de conocer todos los constituyentes de la locucion, a este le basta con escribir un
constituyente en el buscador para poder acceder a una lista de locuciones que alberguen
dicha lexfa simple. Por consiguiente, en el Dicl .EILE se etiquetan cada uno de los
elementos obligatorios y facultativos de todas las locuciones del lemario a excepcion
de los elementos de contorno. Se trata, pues, de hacer mas accesibles e inteligibles las
busquedas de las unidades pluriverbales que ocupan nuestro interés.

En vinculo propio con la redaccién® de la parte enunciativa del AL, cabe indicar
que en la lematizacién de las entradas, identificables en color verde y con un tamano
superior al resto de elementos, se acogen cuatro realidades:

1. Entrada con una forma unica. Por ejemplo: a continnacion, a la vez o a lo mejor.
2. Entrada con diferentes variantes léxicas, sinénimas o antdénimas,
introducidas entre llaves y, a su vez, diferenciadas entre s{ por medio de una
batra vertical. Por ejemplo, a vog en {cuello/ grito}, con la boca {chica/ pequeiia},
para dar y {regalar/ tomar}y o {mds/menos} de la cuenta. En este caso, se debe
advertir que las distintas variantes aparecen, al mismo tiempo, ordenadas
alfabéticamente en la redaccién de la entrada. Sin embargo, dicho orden se
omite si se encuentran entre dichas variantes articulos definidos e
indefinidos, determinantes demostrativos, numeros ordinales y cardinales,
asi como términos anténimos o graduales. Asi se da en: a {mi/tu/su} parecer
0 a {esta/ esaf aguella} altura. Por su parte, se tienen en cuenta, ademads, las

variantes morfoldgicas’ flexivas y derivativas, ponganse como ejemplos ni

¢ A lo latgo de todo el articulo se mantiene la ortotipografia seguida en el Dil ELLE para reflejar
explicitamente el trabajo hecho en el mismo con la salvedad del tamafio de letra del lema, en el Dicl EILE
a tamafio 16 y en este articulo a 12.

7 La inclusion de la informacién morfoldgica referida a las locuciones es un apunte cada vez mads
frecuente en los diccionarios de nueva planta o en aquellos que se reeditan. Asi lo sefiala Rodriguez
Barcia (2016, p. 225) para el DLE y su edicién de 2014. Ahora bien, otra cosa distinta es la sistematicidad,
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{borracho/ borracha}® o ni {mmuerto/ muerta}. También, hay que advertir que se
tomo la decision de excluir todas las variantes que se consideran raras o
poco usadas en los diccionarios tomados como referencia’ en respuesta a
los atributos del Dicl.LELE.

3. Entrada con elementos facultativos. En esta ocasién, todos los
constituyentes de la entrada aparecen en fuente negrita y, ademds, el
elemento opcional se discierne entre paréntesis. De esta suerte, el internauta
es conocedor de dicha singularidad de la locucién en cuestion. Unas
muestras las hallamos en: siz (la menor) duda, en los (puros) huesos o por (lo) tanto.

4. Entrada con elemento de contorno como ocurre en las locuciones
adverbiales en contra (de algo o de alguien) o a favor (de algo o de alguien). Por su
parte, el elemento de contorno difiere de la propia locucién por
diferenciarse entre paréntesis y con letra redonda. Se trata, por lo tanto, del
uso de una distincioén ortotipografica con el elemento opcional incorporado
en fuente negrita.

* Definicién lexicografica y acepciones
En el nivel A1-A2, la definicién lexicografica se caracteriza por ser sucinta. Se evito,
por ende, el uso de definiciones enciclopédicas, los complementos que acompafan a
los verbos definidores y la incorporaciéon o remisiéon de otra locuciéon en la propia
definicion (Bosque, 1982, p. 108). Asi, se aposté por la propia nivelacion lingtistica de
la de definicion, tal y como lo expuso Rey Castillo (2017, p. 5) en su articulo dedicado
a los criterios en la creaciéon de la macroestructura y la microestructura en los
diccionarios monolingties de aprendizaje.

En lo relativo a la propia tipologia de definiciones (Porto Dapena, 2002) y a las

locuciones adverbiales, se divisan las perifrasticas sustanciales (véanse el lema en casa

para nosotras muy discutible, con la que se tratan las variantes morfologicas de una locucion, si se
ahonda en el rastreo del propio DLE, por ejemplo.

8 Reparese que, si las locuciones admiten vatiacion flexiva de género y de numero, estas se redactan en
su formulacién morfolégica completa. El fin de esta decision es aportar informacion util referida a estos
fenémenos flexivos.

> DLE (2014), DFDEA (2018), Clave (2012), DICLOCVVER (2003), DICL.LOCADI” (2005) y
DICLLOCNAP (2008).
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y su definicién ‘en la casa propid’), las definiciones funcionales (verifiquense el lema
{al/ por el todo lo} contrario y su definicion “introduce una informacion opuesta’), definiciones
conceptuales anténimas (obsérvense el lema de repente y la definicion ‘de forma no
esperadd’), definiciones conceptuales sinonimicas' (mirense a menudo y la definicion
frecuentemente, normalmente’) o definiciones hibridas (por ejemplo, el lema a #empo y la
definicion ‘en el momento correcto, cuando no es tarde’).

En la definicién, ademais, se tuvo en cuenta el fenémeno del contorno referido a
informacién semantica extensional e intensional (Mellado Blanco, 2018, p. 73). De
manera analoga al lema, dicho elemento se incluyé entre paréntesis y en fuente
redonda, diferenciandolo debidamente del propio contenido definicional, el cual
sobresale por albergar:

1. El elemento referido al que se aplica una determinada locucion. Por
ejemplo, la entrada de rechupete y su contorno definicional de ‘(comzida) con nuy
buen sabor’; o ellema de un trabajo y su contorno definicional de {(mzodo de beber)
de una vez.

2. El complemento indirecto: a vog en {cuello/grito} y su contorno en la
definicion de *hablando muy fuerte (a alguien) .

3. El complemento regido: a /a defensiva y su contorno en la definicion de ‘con
cardcter de defensa (de algnien).” o a favor y su contorno tras la definiciéon ‘de
acuerdo (con algo o con alguien) .

* Ejemplos lexicograficos

El ejemplo es el tnico elemento de la microestructura que aparece de manera perpetua
y reiterada en cada una de las FL. En un diccionario de aprendizaje como es el
Dicl . ELE, se considera, pues, la piedra angular para el uso correcto de las entradas.
Ademas, cabe puntualizar que para cada lema se incorporan, como minimo, dos
ejemplos de uso creados ad hoc. Como consecuencia los ejemplos manifiestan la
naturaleza de ejemplos de competencia (Jacinto Garcia, 2015). En otras palabras, todos

los ejemplos que se hallan en las fichas del nivel A1-A2 provienen de la pluma de las

10 Entendidas en el sentido de aquellas definiciones en las que se incluyen varios términos equivalentes
y no en el de elegir otra locucion para definir la entrada (otra locucién) (Penadés Martinez, 2015, p. 199).
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lexicografas, ya que se desea que la ejemplificacion se ajuste, en extremo, desde el punto

léxico y gramatical a la capacidad lingtiistica en la que se halla el usuario. Para conseguir

este objetivo se han revisado las sugerencias léxicas y gramaticales formuladas por el

PCIC en los inventarios de Gramatica (capitulo 2), Nociones generales (capitulo 8) y

Nociones especificas (capitulo 9).

Asimismo, en la seleccion y confeccion de los ejemplos, se busca que estos reflejen

las distintas realidades:

1.

Variacién morfolégica. Por ejemplo, si tomamos el ejemplo de la locucion
de {pie/ pies}, se incluyen ejemplos tanto del singular como del plural (‘ ®

Quiero sentarme. Me duelen los pies y no quiero estar de pie, ™ — ;Te guieres tumbar
en la cama o prefieres estar de pies? — Prefiero estar de pie, jgracias’).

Variantes sinénimas como en #i {lo pienses/pensarlo} y sus ejemplos © m—
¢ Viienes a la fiesta de Juan?; — No, ni pensarlo. Juan es muy tonto, W — Quiero vivir
en Madrid. — N7 lo prenses, es muy caro. No tienes dinero. Es mejor vivir en una cindad
pequena’.

Verbos frecuentes de combinaciéon. Se aprecia en la entrada por Jas
{buenas/ malas}, la nota gramatical de ‘normalmente aparece con el verbo
hacer y su respectivo ejemplo © W Maria hace las cosas por las malas. Nunca tiene
buen cardcter .

Elementos facultativos. Se tiene en el lema Aoy (en) dia y sus ejemplos © m

Hoy dia es imposible vivir sin movil. Antes era diferente y viviamos mis tranquilos; ™

Me encanta hablar muchas lenguas (inglés, francés, espasiol, etc.). Hoy en dia esto es
mny importante para viajar o conocer gente nueva de otros paises’ .

Elementos de contorno. Asf ocurre en el lema a favor, su contorno ‘de algo’
y su respectivo ejemplo: ¢ ®— Uso ¢/ transporte priblico porque es mis barato que

el transporte privado. — Yo también estoy a_favor del transporte priblico’.

Desde el punto de vista ortotipografico, el ejemplo se diferencia del resto de elementos

mediante el simbolo de un cuadrado ( ®), el uso de la fuente redonda y cursiva y el

color negro. Ademas, para remarcar nuestro foco de interés, la locucion aparece
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subrayada, eso si, dejando fuera del subrayado tanto sus posibles elementos de
contorno como sus plausibles verbos frecuentes de combinacion.

= Imagenes

Otro de los aspectos relevantes del Dicl.LELE es la incorporacion de la imagen'! dentro
de las fichas lexicograficas, dada la certificacion de su beneficencia en los diccionarios
orientados a la ensefianza de ELE (Vertikova, 2012; Leal Riol, 2013). En efecto,
después del ejemplo, en caso de que se considere factible la anexiéon de una imagen
propia, se decide llevarla a cabo. En cambio, cabe aclarar que la imagen incluida no se
basa en la imagen subyacente de los constituyentes de la locucién, sino que la imagen
viene a representar el significado idiomatico de la locucién. Es decir, si cogemos como
modelo la locucién adverbial de cgpas no se plasma el recipiente, sino un grupo de
personas en una fiesta.

Ya en el ambito especifico de las locuciones adverbiales asociadas a las distintas
Nociones Generales, Nociones Especificas y Tdcticas y Estrategias pragmaticas recogidas en el
PCIC se adjuntan imagenes para:

1. Determinadas nociones espaciales de: localizacién/posicion relativa (a lo
lejos), posicion absoluta (de rodillas, {a/en} hombros, de espaldas, etc.), medida
(del tiempo), temporales (de noche, de sol a sol, etc.) o cantidad (@ mares, a pusiados,
como sardinas en lata, etc.).

2. Determinadas nociones cualitativas de: color (en blanco y negro, en color, etc.),
limpieza (manga por hombro, como una patena, etc.), humedad/sequedad (a
chorros, a borbotones, etc.) o de tiempo (en punto, en hora, a tiempo, etc.).

3. Determinadas nociones especificas referidas al individuo: cuerpo (a pierna
suelta), caracteristicas fisicas (en los (puros) huesos), alimentacion (a rayos),
restaurante (de copas) o transporte (a pie).

Asimismo, en el caso de incluir imagenes, se dan dos escenarios posibles:

1. Seincluye una unica imagen valida para los dos ejemplos.

11" Todas las imagenes anexadas en el Dl LELLE han sido cedidas por Fco. Javier Ruiz de Martin Esteban
Fernandez y M.* Amparo Fernandez Lépez.
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Se incluyen dos imagenes, cada una relativa a un ejemplo. Lo vemos en la
entrada en priblico. con el ejemplo de © W no me gusta hablar en priblico. Me pongo
mny nerviosa’ y su respectiva imagen de una persona emitiendo un discurso

<

ante un publico, por un lado; y por otro, con el ejemplo de L
cuando hablo en piblico, todo el mundo me mira. ;[No me gustan las presentaciones en
¢lase! 'y su imagen de una estudiante hablando en la pizarra ante sus

companeros.

Por el contrario, por su caracter abstracto y poco visual, no se adjunta imagen en

las locuciones adverbiales referidas a:

1.

Determinadas nociones evaluativas: a {#i/tu/su} modo de ver, hasta el gorro,
etc.

Determinadas nociones temporales, por ejemplo, de desarrollo (pasado
manana) o de frecuencia (de veg en cuando, a veces, de Pascuas a Ramos, etc.).
Determinadas nociones cuantitativas: cantidad numérica (por lo alto),
propotcion (a escote), grado (de espanto) o medida (a ojo (de buen cubero)).
Determinadas nociones existenciales de: certeza/incertidumbre (Za/ vez),
distancia (a distancia), ausencia (de cuerpo presente),
disponibilidad/indisponibilidad (@ 7zano) o realidad/ficcion (de color de rosa).
Nociones de dimensiéon perceptiva y animica: caracter (por /Jas
{buenas/ malas}, como una fiera, etc.), sentimientos (a gusto, entre dientes, etc.) o
estados mentales (en Babia, en {mis/tus/ sus} cabales, etc.).

Nociones especificas referidas al individuo, por ejemplo, la alimentacion
(de un trago) o el trabajo (a tiempo {completo/ parcial}).

Locuciones adverbiales con valor de marcador discursivo (por una parte, no

obstante, etc.).

*  Palabras y/o locuciones sinonimicas y antonimicas

Tras la definicién, los ejemplos y las imagenes, se incluyen las palabras y/o las

locuciones sinonimicas y antonimicas que se creen convenientes para cada lema. Para

introducirlas, ademas, se recurre al uso de dos simbolos. Por una parte, para los
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sinénimos, se recurre al simbolo de aproximaciéon (<) y, por otra, para los antonimos,
al de contrario (#).

A colacién de la sinonimia, esta ha de ser interpretada en la linea de ‘unidades de
significado relativamente proximo, parecido o semejante en determinadas situaciones’
y, por ende, se es consciente de que la sinonimia no se puede manifestar en términos
absolutos. Como reflejo de esta realidad, la locuciéon sinonimica o antonimica de una
entrada, eso si, en su FL correspondiente, incorpora la informacién precisa para
discernir entre los diferentes sinénimos y su aplicacién correcta dentro de un contexto.

Por lo tanto, se esta de acuerdo con la reflexion de Mellado Blanco (2004) y su
apuesta por la existencia de una sinonimia mas bien ficticia, e incluso forzada, que real
entre las locuciones sinénimas internas, esto es, “FR (fraseologismos) sinénimos de
estructura diferente” (Mellado Blanco, 2004, p. 91). Asi pues, sin entrar en el debate
del fenémeno de la sinonimia, se apuesta por la conveniencia de la inclusion de este
tipo de relaciones semanticas (también aplicable a la antonimia) en los diccionarios de
aprendizaje y, mas todavia, en los destinados a aprendientes de lenguas. Esto ya fue
debidamente justificado por la lexicografa Penadés Martinez (1999, p. 43) al aseverar
que estas relaciones paradigmaticas suponen “una serie de mnemotécnicas virtuales
que pueden ser de gran utilidad para memorizar y, al final, aprender unidades
lingtifsticas”.

La sinonimia se refleja en el nivel A1-A2 en diferentes fichas. Un reflejo de ello lo
tenemos en la locucién adverbial ez cuanto a. Para dicha entrada, se muestra un unico
sinénimo no fraseologico sobre. Sin embargo, en los niveles siguientes dicha relacién
semantica se amplia considerablemente, es decir, el repertorio de unidades ofrecidas es
mayor que en el nivel A1-A2. Asi, en el nivel B1-B2 se presentan los sinénimos sobre,
(con) respecto a y en relacion con; y en el nivel C1-C2 se encuentran los sinénimos sobre, (con)
respecto a, en relacion con, en lo que respecta a, a colacion de, acerca de, referente a.

En cuanto a la antonimia, relacion mucho menos fructifera entre las locuciones
(Mellado Blanco, 2004), se introducen anténimos que representan una oposicion

gradual, direccional, complementaria o inversa. A modo ilustrativo, para el lema ex voz
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alta se incluye el anténimo en vog baja y viceversa; o para la entrada de noche se anexa el
anténimo de dia.

Asimismo, este componente del AL se caracteriza por ser un elemento de
referencia. Con este proposito, se dan dos situaciones: la locuciéon aparece en color
azul cuando forma parte de la macroestructura del Dl .EILE y se caracteriza por su
naturaleza de hipervinculo; pero se registra en color negro aquella locucién que se
omite, al menos por ahora, en esta obra lexicografica. Igualmente, todas las lexias
simples o sintagmas (no fraseolégicos) sinénimos o anténimos referidas al lema a
definir se presentan en color negro por ser el Dzl .EILE un diccionario Gnicamente de
locuciones.

* Apuntes gramaticales

El dltimo elemento de la FL se refiere a otros aspectos lingtisticos complementarios
de interés para el estudiante de nivel Al1-A2, ya que siguiendo las advertencias
expuestas por Tarp (2018, p. 378), se comparte la idea de lo contraproducente que
puede llegar a ser una sobrecarga informativa, en este caso, gramatical. De este modo,
si se desea desplegar la pestafia de ‘GRAMATICA’ situada al final de la FL, se incluyen
varias puntualizaciones precedidas siempre por su respectivo simbolo () y la
identificacién correspondiente, bien bajo la etiqueta de ESTRUCTURA o bien con la
etiqueta de VERBO:

1. O ESTRUCTURA. La variacién morfoldgica del articulo definido seguido de
preposicion, esto es, la presentacion de los articulos contractos. Asi ocurre con
locuciones adverbiales como en presencia o a favor en contacto con su elemento
de contorno (de algo o de alguien). Ademas, tras dicha informacion se incluye una
muestra.

2. 0 VERBO. Los verbos frecuentes con los que se combina la locucién definida.
De esta forma, si se desea, ademas el estudiante puede acceder a la conjugacion

verbal de dichos verbos por medio de un hipervinculo'®. Ahora bien, puesto

12 De esta forma, se aboga por las postulados recogidos en Fuertes-Olivera y Bergenholtz (2018, p. 18)
sobre la conveniencia de presentar los datos, en este punto sobre la conjugacion del verbo, de un modo
accesible para el usuario sin la inclusién de referencias externas (tales como numeros o letras) para llegar
a las conjugaciones verbales. Sin duda alguna, esto lo facilita el formato digital del Dl .LELE.
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que el nivel del discente es A1-A2, segun las recomendaciones del PCIC; los
tiempos verbales que se proporcionan son: presente, pretérito indefinido,
pretérito imperfecto y pretérito perfecto compuesto de indicativo, las formas
de imperativo y, por ultimo, las formas no personales.

En la imagen 2 se plasma lo expresado para la FL de nivel A1-A2 en relacion con

la locucion en contra.

Nivel A1-A2 | | contra
en contra (de algo)
en oposicién (a algo)
"  _ Uso el coche todos los dias.

— Yo no. Yo estoy en contra del transporte privado. El autobis es
perfecto para mi.
= Nosotros estamos en contra de trabajar por las tardes. Solo queremos
trabajar por Ias mafianas.
# a favor, de acuerdo

W GRAMATICA

O ESTRUCTURA

en contra + del + nombre masculino singular
en contra del horatio

en contra + de los + nombre masculino plural
en contra de los eximenes

en contra + de la + nombre femenino singular
en contra de la contaminacion

en contra + de las + nombre femenino plural
en contra de las faldas en invierno

en contra + de + infinitivo
en contra de levantarse pronto

0 VERBO
Normalmente aparece con el verbo estar

Lema “en contra”. Nivel A1-A2

En lo que respecta al siguiente nivel, el B1-B2 de espafiol, los resultados expuestos

difieren en algunos elementos de la microestructura del nivel anterior. Es, por esta
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razén, que ahora nos detenemos en sus aspectos propiamente especificos. No
obstante, antes de adentrarnos en la descripcion de la propia microestructura, cabe
advertir que esta se sustenta sobre una plataforma compuesta por: subcategoria de

locucién*??

, marca de registro*, definicion, dos ejemplos controlados*, palabras y/o
locuciones sinonimicas y antonimicas y, en altimo lugar, unas notas gramaticales*. De

un modo visible se atisban dichos elementos en la imagen 3.

Nivel B1-B2 Buscar

lema [tipo de locucidn; marca diafasica]

definicion

= Ejemplo controlado
= Ejemplo controlado

= palabras/locuciones sinonimicas
# palabras/locuciones antonimicas

VW GRAMATICA

0 ESTRUCTURA
0 VERBO
0 REGISTRO DE SINONIMOS Y ANTONIMOS
0 INTENSIFICADORES
0 PUNTUACION
0 POSICION
0 ORTOGRAFiIiA
Ficha modelo. Nivel B1-B2

=  Categoria de la locucién

Seguidamente al lema, se muestra una informacion lingtistica relevante para nuestros

usuarios del Dicl.LELE, el tipo de locucién ' que corresponde a dicha unidad

13 En aquellos elementos del AL en los que se ha integrado un asterisco (¥), este simbolo indica que
resulta ser un constituyente inédito o de distinta indole con respecto al nivel anterior.

14 Pese a que se escape de los limites de la microestructura, se ha de reparar en el hecho de que, dentro
del menu de la pagina web del DilLELE, en Instrucciones, se explique brevemente cuales son las
particularidades (pluriverbalidad, idiomaticidad, (in)fijacién, principalmente) de una locucién y de cada
subtipo. En concreto, esta informacion gramatical se registra en las Instrucciones de los niveles B1-B2 y
C1-C2. Sin embargo, en el nivel inicial las locuciones se denominan ‘expresiones’, etiqueta que podria
ser atacada de ambigua y laxa pero que, desde el punto de vista de didactica de ELE, nos es valida para
una primera aproximacién. En cierto modo, el DilLELLE se halla en la 6rbita de un material
complementatio, pero que, a pesar de ello, pretende dar cuenta de la idiosincrasia de las unidades que
alberga en su interior. Es, por esta razén, que nos apoyamos en profesores de lenguas extranjeras como
Solano Rodriguez (2007) y la repercusion positiva que supone la ensefianza explicita de las caracteristicas
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fraseologica. Asi, a partir de este apunte, los interesados pueden incorporar, con mayor
seguridad, las locuciones de forma activa en el discurso al ser conocedores de la
equivalencia entre una subclase de locucién y su respectiva correspondencia gramatical,
ahora monoléxica (nombre, adjetivo, adverbio, etc.). En otras palabras, en fuente
redonda, en naranja y entre corchetes, se presentan las etiquetas de locuciéon nominal ™,
pronominal, adjetiva, verbal, adverbial '’ preposicional y conjuntiva.

Asimismo, en el caso de que una misma locuciéon pueda desempenar, por ejemplo,
tanto la funcién de locucién adjetiva como adverbial, se apuesta por la inclusion de la
etiqueta simple de locucidn adverbial o de locucion adjetiva correspondiente a la acepcién en
particular que desempena dicha funcién. Véanse el lema de veras y sus acepciones: la
primera referida a la locucion adjetiva (‘7. [locucion adjetiva] verdadero, verdadera’) y la
segunda a la locucion adverbial (2. [locucion adverbial] realmente’). lgualmente, se
evidencia en la entrada de puta madre y su primera acepcion referente a la funcién de
locucioén adjetiva (‘7. [locucion adjetiva] muy bueno’) y la siguiente a la de locucién adverbial
(2. [locucion adverbial] muy bien’).

Por otra parte, huelga decir que, tras el analisis de nuestros seis diccionarios de
referencia (véase nota 9), se ha decidido lexicalizar la locuciéon de la forma mas
frecuente en estos, pues son muchos y variados los problemas que suponen la
lematizacién de las locuciones y su repercusion directa, por ende, en la consideracion

del subtipo locucional.

circundantes a las locuciones, en su opinién primeramente en la lengua materna y luego en la lengua
extranjera.

15 Un caso especial lo ocupan las locuciones nominales, para las que, ademas del tipo de locucién, se
incluyen sus propiedades morfologicas referentes al género y al nimero. De este modo, una locucién
como /as tantas va especificada con la marca gramatical de Tlocucién nominal femenina plural’ o una
locucién como ndmeros rgjos con la de Tlocucién nominal masculina plural’. De manera similar (no
coincidente) al trabajo realizado por Penadés Martinez en su diccionario (2008), se deja rastro de las
propiedades motfoldgicas de aquellas locuciones nominales sexuadas. Asi sucede en {abogado/ abogada}
del diablo o en {hijo/ hija} de puta. No obstante, si en el DICLOCNAP unicamente se dejaba rastro de
dicho fenémeno en la marca gramatical, en el Dil.LELLE se hace por partida doble: en el lema y en la
marca de Tocucién nominal masculina y femenina’, ademas de su verificacion en los ejemplos.

16 Se omite, consiguientemente, el subtipo de locuciones marcadoras (en primer lugar, dicho de otro modo,
etc.) establecido por frase6logos como Ruiz Gurillo (2001, 2005, 2010) o Montoro del Arco (2006). En
particular, las denominadas locuciones marcadoras se engloban bajo las locuciones adverbiales. La razén
de dicha decision radica por seguir los postulados de la NGLE (2009, pp. 2355-2361) y su postura acerca
de la consideracién del marcador, y por lo tanto de las supuestas locuciones marcadoras, como una
categorfa pragmatica y no gramatical del estatus del nombre, del adjetivo o del adverbio, por ejemplo.
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En dltimo lugar, tanto para el tipo de locuciéon como la marca de registro se rechaza
el uso de abreviaturas, de forma que el Dic .LEILE apuesta por el aprovechamiento de
la ¢uasi ilimitacién del espacio que ofrece el formato digital.

*  Marcas diafasicas

Después del subtipo de locucién, se introduce la marca diafasica que recoge su
respectivo registro de uso. En consecuencia, se omite el resto de marcas diacrénicas'’,
diastraticas, diatépicas y diatécnicas, las cuales forman en su conjunto el sistema de
marcas diasistematicas (Porto Dapena, 2002). Asi pues, ante la falta de unanimidad por
el uso de unas marcas de registro unificadas en los diccionarios (Penadés Martinez,
2013; Gonzalez Aguiar, 2003), las marcas de registro, hasta el momento requeridas'®,
se cifien a tres categorias: coloquial, vulgar y formal””. De manera que aquella entrada
que carece de dicha marca implica su respectiva pertenencia a un ambito normal o
general. Se procede a la explicacion de cada una de las marcas asi como la inclusion de
algunos ejemplos que en el Dicl .LEILE poseen las diferentes marcas:

1. En primer lugar, se asigna la etiqueta cologuial™ a locuciones propias de una
situacién informal, distendida o familiar. Estamos ante este contexto en
locuciones como: a chorros, a muerte o a ojo (de buen cubero).

2. En segundo lugar, se adjunta la etiqueta s#/gar a locuciones con caracter
grosero u ordinario y que, por lo tanto, su uso debe estar mucho mas
cuidado y reservado a situaciones puntuales. LLocuciones como de puta madre

O de (tres pares de) narices tienen esta etiqueta. Cabe advertir que, dadas

7En el DilLELE las marcas diatopicas quedan fuera de lugar por considerarse solo la variedad
peninsular y, a su vez, omitir todo aquello marcado por los regionalismos.

18 Reparese, nuevamente, en este punto que la macroestructura del Dl .LELE es el reflejo directo de las
locuciones trabajadas didacticamente en un conjunto representativo de manuales desde el nivel Al hasta
el nivel C2 y los diferentes inventarios del PCIC (2006). No obstante, no se rechaza la idea de aumentar
el numero de lemas en proyectos de investigacion venideros.

19 Con esta némina cerrada de marcas se intenta salvaguardar los tintes de imprecision que rodean a la
tradicion lexicografica y su seleccion dispar de las marcas diafasicas, a veces incluso entremezcladas con
las marcas diastraticas (Garriga Escribano, 2003, p. 117), segin el diccionatio consultado.

20 Se ha destacar que, en la asignacién de las marcas de registro o diafasicas, las locuciones se ven
afectadas mas, inequivocamente, por la imagen que desprenden estas en la mente del receptor (Penadés
Martinez, 2013) que por el significado recto de los significantes que las integran. Como consecuencia,
se atestigua que locuciones remarcadas como coloquiales, como w# rdbano, un pimiento o de higos a brevas

se ven perturbadas por ello.
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nuestras fuentes de formacién del corpus, son muy escasas las locuciones
que proceden a este grupo.

3. Seguidamente, la marca de formal se reserva para las locuciones mads
frecuentes en la lengua escrita y en las obras literarias, es decir, dichas
unidades son mas propias de un registro protocolario o elevado. Asi sucede
con las unidades fraseoldgicas de pro o a lo sunmo.

*  Definicion

Frente a los articulos monosémicos o aquellos compuestos por una tnica acepcion
(Rodriguez Barcia, 2016, p. 213), dada la circunstancia de que para un mismo lema se
presenten dos o mas valores oportunos para el nivel en cuestion, es decir, acepciones,
estas dan lugar a articulos lexicogrificos multiples®, ordenados por orden categorial
(es decir, primero aquellas acepciones referidas a nombres seguidas sucesivamente por
las de adjetivos, adverbios, verbos, preposiciones, conjunciones e interjecciones).
Ademas, cada una de las acepciones va precedida por el numero cardinal
correspondiente en negrita (1, 2, 3, etc) y junto con su propia informacién
microestructural (tipo de locucién, marca diatécenica, ejemplos lexicograficos, palabras
y/o locuciones sinonimicas y antonimicas). Asi sucede en el lema de verdad y sus tres
acepciones: ‘1. verdadero, verdadera®; 2. realmente, 3. de una manera seria’.

Segun lo expuesto, dada la circunstancia de que nos enfrentemos ante articulos
multiples, las unidades sinonimicas y anténimas se acompanan del numero de la
acepcion de la entrada a la que se refieren. De esta manera, pongamos por caso que se
busca el lema {a//por e/ todo lo} contrario. Ya en el interior de su FL, se aprecia la
inclusion de un sinénimo, ex contra. Ahora bien, como unicamente la segunda acepcion
de en contra es sinénima de {al/por el/ todo lo} contrario, se toma la decision de incluir la
unidad sinonimica seguida del nimero cardinal correspondiente entre paréntesis: ez

contra (2).

21 Los articulos multiples son mas habituales en los niveles B1-B2 y C1-C2. Una exhibicién de este
apunte esta en la locucién conjuntiva ya gue y sus tres acepciones alcanzadas paulatinamente en las tres
busquedas posibles: 1 expresa causa (niveles A1-A2, B1-B2 y C1-C2); 2 expresa consecuencia (niveles
B1-B2 y C1-C2); 3 expresa concesion (nivel C1-C2).

22 Una vez mas se tiene presente la morfologia flexiva, en este caso, en lo que respecta al género.
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* Ejemplos lexicograficos

Habitualmente, en los manuales de lexicografia general (Medina Guerra (coord.), 2003;
Ahumada, 1989; Martinez de Sousa, 1995; Porto Dapena, 2002, entre otros) se
presenta el ejemplo como ‘el elemento esencial’ o ‘parte fundamental’ del AL. En
efecto, Olimpio de Oliveira (2007, p. 261), experta frasedgrafa, se detiene en este
aspecto certificando que “los ejemplos son muy importantes en el tratamiento
lexicografico de las unidades fraseologicas en cualquier tipo de diccionario vy,
principalmente, en los que van dirigidos al aprendizaje”. Por ello, en este estadio de
aprendizaje del espafiol, se mantiene el cuidado extremo a la ejemplificacion. En esta
ocasion, frente a los ejemplos de competencia, se seleccionan ejemplos controlados.
Particularmente, a partir de la clasificacion realizada por Jacinto Garcia (2015, pp. 37-
38), los ejemplos controlados se cotresponden con aquellos provenientes de corpus™
(incluido Internet como corpus per se) sobre los que recae una manipulacion. La
adaptacion de los ejemplos se apoya en diferentes argumentos: el reflejo de las
diferentes variantes léxicas y/o morfolégicas, de los elementos facultativos, de los
elementos de contorno, la flexién de los verbos de una entrada o la inclusion de los
verbos fijados como habituales para un lema.

Por otra parte, a los dos ejemplos adjuntados tras la definiciéon se suman otros
ejemplos que vienen a ejemplificar diferentes aspectos® incluidos bajo la pestafia
desplegable de GRAMATICA. Asi, en el lema en {primer/ segundo/ tercer...} Iugar se
evidencian dos apuntes:

1. El primero referido a la puntuacién de la locucién. Esto es: & PUNTUACION:

‘después de en {primer/segundo/ tercer...} Ilugar se necesita una coma® (): En

23 Tarp y Fuertes-Olivera (2016, p. 277) establecen una clasificacién de corpus: por un lado, los corpus
tradicionales, como pueden ser el CREA, el CORDE o el CORPES XXI; por otro, los corpus
compuestos de textos recabados de Internet; en dltima instancia, Internet como un corpus en si mismo.
24 Si la evidencia la hallamos en la locucion verbal darse cuenta, se tiene esta informacion: (1) verbo
pronominal: Me doy cuenta; Se ha dado cuenta; (2) datse cuenta + DE + NOMBRE/PRONOMBRE:
Le encanta enseiiar. Se ha dado cuenta de ello; (3) darse cuenta + DE + QUE + INDICATIVO: Me be dado
cuenta de que e perdido las llaves. No6tese que se ha seguido el consejo de Tarp (2018, p. 379) y su propuesta
de presentacion de la informacién sintactica.

%5 En el nivel siguiente se incluyen otras posiciones posibles, como es la de inciso.
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primer Iugar, lava los platos. En segundo lugar, recoge la mesa. En tercer lugar, limpia la

ventand .

El segundo en relacion a la posicion de la locucion en el discurso. Esto es: 0

POSICION: ‘siempre aparece(n) en posicion inicial de frase: En primer lugar,

escribiré un mensaje a los invitados’.

A diferencia de los ejemplos presentados en primera posicion, en la seccion de apuntes

gramaticales, los mismos se caracterizan por ser de competencia.

* Notas gramaticales

Para las locuciones adverbiales, entre las anotaciones gramaticales, se aglutinan datos

lingtiisticos de naturaleza dispar junto con las ejemplificaciones oportunas. Los

diferentes elementos se reconocen por el uso de las distintas etiquetas que los

encabezan. En atencion a ello, se enumeran, a partir del orden de aparicion en el AL,

los siguientes datos:

1.

0 ESTRUCTURA. Combinatoria sintagmatica de la locucidn, asi como
seleccion del modo verbal que realiza la locucion. En este caso, siempre se
produce una ampliaciéon de las distintas posibilidades combinatorias con
respecto al nivel anterior.

0 VERBO. Verbo frecuente de combinacion (integrado ya en la ficha de Al-
A2) junto con la posibilidad de obtener la conjugacién verbal completa
mediante el uso del hipervinculo situado en el propio verbo. Asimismo, en
este mismo punto se incluye, en caso de situar el cursor sobre el verbo, la
naturaleza del verbo incluido en la propia locucién o del verbo sefialado
como usual: verbo regular »s. irregular, verbo pronominal. De este modo,
en la entrada de morros por ejemplo, se hace referencia a estar como verbo
asiduo en la locuciéon pronominal. En particular, se introduce: ‘aparece
frecuentemente con el verbo estar> verbo irregular’.

O REGISTRO DE SINONIMOS Y ANTONIMOS. Referencia a la marca diafasica
de las unidades sinonimicas y/o antonimicas incluidas previamente.
Verbigracia, en la entrada #: forta se inscribe, en su lugar correspondiente de

la FL, un sinénimo, # papa). Posteriormente, en el apartado de las notas
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gramaticales, se inscribe dicha unidad seguida de su correspondiente valor
‘forma coloquial’. Igual sucede en el lema de vez en cuando y su sindénimo de
uvas a peras el cual se recupera en la parte gramatical agregado con la etiqueta
de ‘forma coloquial’. De esta forma, el usuario no solo conoce el registro de
uso del lema, sino que también puede tener constancia del valor que aportan
sus respectivos sinébnimos o anténimos.

4. O INTENSIFICADORES. Posibilidad de inclusion de intensificadores asi como
su debida posicion. En la locucién de acuerdo se adjunta la nota de ‘puede
aparecer con el adverbio muy para destacar el acuerdo con una opinién o
pensamiento: Estoy muy de acuerdo con tu plan’.

5. 0 DPUNTUACION. Apuntes sobre la puntuacién, como ocurre
frecuentemente en las locuciones adverbiales con valor de conector
discursivo. De esta forma, por una parte va acompanado de ‘después de por
una parte se necesita una coma (,): Por una parte, el piso estd cerca de la Universidad.
Por otra parte, el alguiler es barato’.

6. (O POSICION. Posicién de la locucién en el discurso. Por su parte, el lema en
resumidas cuentas registra la nota de ‘aparece al inicio de frase y de forma

externa a la oracion®: En_resumidas cuentas, tenemos mucho trabajo para esta

semana y no podremos ir al congreso de 1 alencia.’.

7. 0 ORTOGRAFIA. Apuntes ortograficos. El lema a #ocateja, en su caso, recoge
la puntualizaciéon de ‘se puede escribir también como a foca teja’. Otro
ejemplo, también, es el de e# Babia y la nota de ‘se puede escribir también
con minuscula e# babia’.

En la imagen 4 se recoge lo indicado para la FLL de nivel B1-B2 a colacién de la

locucion en contra.

26 Segun se expone en el Mannal de la NGLE (2010, p. 578), dicha locucién adverbial, por su incidencia
sintdctica, se corresponde a la categoria adverbial de los adjuntos, mas concretamente, a los periféricos
con valor de conector discutsivo.
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Nivel B1-B2 contra

en contra (de algo o de alguien) [locucion adverbial]

1 en oposicion (a algo o a alguien)

=  Dia de protestas en contra de la educacion privada y el aumento de los impuestos.
= La mayoria de los cindadanos votd en contra del partido conservador.
#a favor, de acuerdo

2 contrariamente (a algo)
= Eun contra de lo que suele pasar en Madrid, vivo en piso de 200 /.
= Tus padres, en_contra de lo que ocurre en otras familias, te han dado total libertad
siempre.
= {al/pot el/todo lo} contrario

V GRAMATICA

0 ESTRUCTURA

en contra + de + articulo definido/indefinido + nombre
en contra del gobierno corrupto/ en contra de un gobierno corripto

en contra + de + infinitivo
en contra de trabajar por un salario tan bajo

en contra+ de + lo + adjetivo
en contra de lo cldsico

en contra + de + lo que + verbo en indicativo

en contra de lo que pasa

en contra + de + de + pronombre posesivo
en contra de mi

0 VERBO
Normalmente aparece con los verbos estar, ponerse
Lema “en contra”. Nivel B1-B2

El dltimo escalén en la descripcion de las microestructuras del Dl .EILE lo ocupa el
nivel C1-C2. Para este nivel, se cree oportuno que la FL presente los siguientes
elementos: subcategoria de locucién, marca de registro, marca de ambito”™*, definicion,
dos ejemplos reales*, palabras y/o locuciones sinonimicas y antonimicas, y, en dltima
instancia, una notas gramaticales* y pragmaticas*. De un modo visible se contemplan

dichos elementos en la imagen 5.

27 En aquellos elementos del AL en los que se ha integrado un asterisco (¥), dicho simbolo indica que
resulta ser un constituyente inédito o de distinta indole con respecto al nivel anterior.
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Nivel C1/C2 Buscar

lema [tipo de locucion; marca diafasica]

[marca diatécnica|definicion

= Ejemplo real (copus CORDE/CORPES XXI)
= Ejemplo real (corpus CORDE/CORPES XXI)

= palabras/locuciones sinonimicas
# palabras/locuciones antonimicas

WV GRAMATICA

0 ESTRUCTURA

0 VERBO

0 REGISTRO DE SINONIMOS Y ANTONIMOS
0 INTENSIFICADORES

0 PUNTUACION

OPOSICION

0 ORTOGRAFIA

0 MODALIDAD ENUNCIATIVA

0 NORMA

W PRAGMATICA

0 FUERZA ILOCUTIVA
¢ FUNCION DISCURSIVA

Ficha modelo. Nivel C1-C2

"  Marcas diatécnicas
Las marcas diatécnicas o de ambito de especialidad se definen como aquellas que
(19 ’ . . ’ . .

informan sobre las areas de conocimiento y ambitos profesionales en los que esas
voces se utilizan” (Rodriguez Barcia, 2010, p. 226). Concretamente, en el Dicl .ELLE las
marcas de ambito no se insertan junto al lema sino que aparecen encorchetadas, en
fuente redonda y en color naranja entre el nimero de acepcion y la definicion

y y

propiamente dicha. La razén de ello es que, en nuestro corpus actual, un lema puede
presentar diferentes acepciones y solo una de ellas hace mencién a dicho campo de
especialidad. Como consecuencia, en la ordenacion de las acepciones, se apuesta por

incluir primeramente la no marcada y después la marcada.
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Entre las marcas que hasta el momento han sido necesarias para nuestro lemario,
destacan: agricultura, deportes, economia, milicia, futbol, biologfa, tauromaquia,
television, teatro, entre otras.

De este modo, en el lema ez cierne se incluyen dos acepciones: ‘1. en una fase inicial,
no acabada; 2. |agricultura) en flor’. Es, justamente, en la segunda acepciéon donde se
aprecia la marca diatécnica. Por su lado, en la entrada entre bambalinas, se acogen
también dos acepciones: 1. De manera reservada; 2. [teatro] fuera del escenario de representacion
de una obra . Las segundas acepciones de los lemas ez cierne y entre bambalinas son omitidas
tanto en el nivel A1-A2 como en el nivel B1-B2.

* Ejemplos lexicograficos

En este punto del Dil . ELE, los ejemplos se distinguen por su condicién de
ejemplificaciones reales extraidas de dos corpus de referencia del espafiol: CORPES
XXIy CORDE. El alegato a favor de sus respectivos usos se debe a una cuestion de
recoger ejemplos veraces de la lengua espafola (en su variedad peninsular) y, ademas,
con el filtro impuesto por las lexicdgrafas de textos publicados en las ultimas décadas.
No obstante, a pesar de ser ejemplos reales, se modifica todo lo que se califica como:
erratas, normas de acentuacion anteriores a la Ortografia de la lengua espaiola (2010) o la
inclusion de grafemas suprimidos por su uso en un registro coloquial.

Asimismo, los dos ejemplos ofrecidos tras la definiciéon de un lema van identificados
con el nombre del corpus de procedencia entre corchetes. Siguiendo con la misma
tonica que en los niveles precedentes, los ejemplos vienen a demostrar diferentes
aspectos relevantes en torno a cada una de las locuciones. Estos son: variantes 1éxicas,
variantes morfologicas, elementos facultativos, verbos habituales de combinacion
sintagmatica y elementos de contorno. Por ejemplo, en el lema {a//por el/todo Io}
contrario se reflejan dos de sus variantes léxicas: < ® [...]* observé que a Tristana no le
causaba disgusto. Al contrario, en ocasiones parecia ser de la misma opinion, |[...]

[CORDE]; m Vivir solo tiene sus ventajas: no hay que explicarle nada a nadie y pude,

28 Esto refleja que el ejemplo ha sido acortado por la escasa representatividad que suponia el
mantenimiento de mas elementos.
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por el contrario, decirme a mi mismo en voz alta: “Esa mujer te necesita, Galvez”.

[CORPES XXIJ".

Ahora bien, en este nivel tampoco se olvida que “los ejemplos lexicograficos
pueden tener varias finalidades, entre ellas la de ejemplificar los datos sintacticos
explicitos” (Tarp, 2018, p. 374). Es, por esta razon, que se realiza un minucioso rastreo
del ejemplo mas conveniente en cada caso, pues como ya se anuncio, los ejemplos no
aparecen exclusivamente con el fin de plasmar el significado de una locucioén, sino que
también se registran para ilustrar los datos sintacticos recogidos en la parte de los
apuntes gramaticales. De ahi que en esta secciéon del AL se incluyan ejemplos ora
controlados, ora de competencia, ora reales. De esta manera acontece en la entrada de

1% de dicha locucién

cabo a rabo y la siguiente informacion sobre la naturaleza aspectua
adverbial: “‘VERBO ‘Se combina con verbos que expresan un proceso delimitado o que
tienen un limite propio. Esto ocurre con verbos como ler, recorrer, examinar, revisar, etc.:
Recorri la ciudad de cabo a rabo’.
* Notas gramaticales
Igualmente, las notas gramaticales amparan nuevos elementos informativos. Como
resultado, aunque grosso modo, la informacién mas relevante se aporte en el nivel B1-B2,
a lo expuesto en este nivel, se incorpora lo siguiente:
1. o ESTRUCTURA. A la combinatoria sintagmatica ya incluida en el nivel B1-
B2, se adjuntan puntualizaciones semanticas aportadas por el modo verbal
seleccionado. A modo de ejemplo, en la locucién adverbial tal vez se ofrece
‘en posicion pospuesta al verbo se combina con indicativo: 1oy zal vez; en
posicion antepuesta al verbo se admite tanto INDICATIVO como
SUBJUNTIVO: Tal vez voy/vaya. El uso de subjuntivo expresa menor
probabilidad’.
2. 0 VERBO. Informacién sobre las conjugaciones verbales y caracter del
verbo de la locucién o de los verbos frecuentes asi como el caracter de

variacion flexiva de determinas locuciones, pongase por caso la locucion

2 A partir del Manual de la NGLE (2010, pp. 587-589), se asevera que los adverbios aspectuales
enfatizan un suceso, expresan su reiteracion o indican la fase en la que se encuentra el propio suceso.
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adverbial gue se las pela y su unica alternativa gue se las pelan. En particular,
para dicha entrada se incluye la nota de ‘gue se las pela solo es posible en 3.
persona del singular o del plural: Jos jugadores corren que se las pelan’.

O REGISTRO DE SINONIMOS Y ANTONIMOS.

O INTENSIFICADORES.

O PUNTUACION.

O POSICION.

0 ORTOGRAFIA.

S N

O MODALIDAD ENUNCIATIVA. Especialmente, este apartado se destina a las
locuciones de polaridad negativa. Un ejemplo es la locucion adverbial 7
{loco/ loca} y la referencia de ‘aparece con oraciones de modalidad negativa:
No haré esto ni loca’. Otra huella de 1a modalidad enunciativa negativa se atisba
en nz en broma.

9. 0 NORMA. En el dltimo apartado de las notas gramaticales se acoge
informacién de caracter normativo. Se observa claramente en el lema ex
contra y en el dato de: ‘En la estructura en contra + pronombre posesivo es
incorrecto el uso de la forma masculina *ex contra miv. En (2) un sinbnimo
incorrecto es *por contra’.

* Pragmatica

La carga pragmatica de las locuciones supone para el estudiante de ELE y para las
obras lexicograficas didacticas (Santamaria Pérez, 2011, p. 182) una orientacion
fundamental si se persigue el fin de usarlas con firmeza en el discurso y, con cierta
cautela, nos atreverfamos a decir que es uno de los caminos idéneos para evitar los
maximos malentendidos entre los hablantes.

Por ello, aunque por primera vez en la FL se incluyen unas observaciones
especificas de caracter pragmatico, se ha de tener presente que, tal y como apuntd
Penadés Martinez (2018), la informacion pragmatica se viene extendiendo a lo largo de
todo el articulo (elementos de contorno, marcas diafasicas, caracter animado o
inanimado del sujeto, entre otros), eso si, de manera mas indirecta o absorbida por

otros objetivos lexicograficos.
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En funcién de las recomendaciones aportadas por Penadés Martinez (2015, p. 271),
se presenta seguidamente la informacion obtenida tras la pestana despegable de
PRAGMATICA:

1. 0 FUERZA ILOCUTIVA. En el caso de la locuciéon para colmo cuenta con el
apunte pragmatico de ‘enfatiza la molestia que supone un accién’. Por su
parte, la locucién largo y tendido posee la informacién de ‘enfatiza el
tiempo de desarrollo de una accién’.

2. O FUNCION PRAGMATICA. Por ejemplo, en la locucion adverbial a saber
tiene el apunte de ‘funcién pragmatica de conector discursivo explicativo.
Se usa para explicar, aclarar o esclarecer una idea anterior’. Otra muestra
esta en la locucién por afiadidura y su nota de ‘funcién pragmatica de
conector discursivo de precision o particularizaciéon. Se usa para anadir,
incorporar una nueva idea relacionada con la anterior’.

En la imagen 6 se retoma lo dicho para la FL. de nivel C1-C2 en vinculo con la

locucion en contra, al igual que se hizo para los dos niveles precedentes.

Nivel C1/C2 contra

en contra (de algo o de alguien) [locucion adverbial]
1 en oposicion (a algo o a alguien)

=  Estados Unidos fue uno de los paises que estuvo en contra del Tribunal Intenracional de Justicia, ya que
los militares estadounidenses se opusieron a que su personal quedase bajo jurisdiccion internacional.

[CORPES XXI|
®  Para estos atormentados, los argnmentos miis razonables en contra de matarse, parecen triviales, abasurdos.
[CORPES XXI|
= frente a

#a favor, de acuerdo, en pro

2 contrariamente (a algo)
= Pero como en aquella casa todo era raro, y pasaban las cosas en_contra de lo nsual'y corriente, se guardd su
sorpresa y no dijo nada. [CORDE]
= Sin embargo, y en contra de lo que se ha dicho, no es cierto gue nos importe demasiado que dejen la tapa del
vdter levantada. [CORPES XXI|
= {al/por el/todo lo} contrario, en cambio

V¥ GRAMATICA
O ESTRUCTURA
en contra + de + articulo definido/indefinido + nombre
en contra del gobierno corrupto/ en contra de un gobierno corripto
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en contra + de + infinitivo
en contra de trabajar por un salario tan bajo
en contrat de + lo + adjetivo
en contra de lo cldsico
en contra + de + lo que + verbo en indicativo
en contra de lo que pasa
en contra + de + pronombre posesivo
en contra de mi
en contra + pronombre posesivo
en contra pmia
en +determinante posesivo + contra
en pii contra
0 VERBO
Normalmente aparece con los verbos estar, ponerse, situarse, posicionarse, ubicarse,
declararse
0 NORMA
En la estructura en contra + pronombre posesivo es incorrecto el uso de la forma masculino *ex
contra mio.
En (2) un sinénimo incorrecto *por contra

V¥V PRAGMATICA

0 FUNCION DISCURSIVA
En (2) se tiene la funcién pragmatica de conector discursivo contraargumentivo

Lema “en contra”. Nivel C1-C2

A lo largo de esta investigaciéon se ha podido constatar como se ha elaborado la
microestructura del Dzl .EILE en funcién del nivel de lengua del usuario. En particular,
se ha querido reflejar de qué forma la FL ha sufrido su caracteristico desarrollo desde
el nivel A1-A2, avanzando por el nivel B1-B2, hasta llegar el nivel C1-C2 por medio
de diversos lemas de naturaleza adverbial. En definitiva, se ha puesto en relieve el peso
que supone la nivelaciéon lingtistica e informativa aportada en la FL del Dic .ELE, ya
que “desde el punto de vista de la lexicografia de aprendizaje [...] lo que le interesa son
los cambios cualitativos que cambian el caracter de las soluciones lexicograficas que
corresponden a las necesidades lexicograficamente relevantes de los usuarios” (Tarp,
2006, p. 313).

Como ya apuntaron Maldonado Gonzalez (2017) y Penadés Martinez (2015), en un
diccionario didactico como el Dicl .LEIE, la representatividad del lemario se cree que
es esencial. Asi, se ha recurrido a un nimero significativo de manuales de ELE de
todos los niveles y del PCIC, obra de referencia para todos los agentes implicados

(profesores, alumnos, editoriales, lexicdgrafos) en la ensefianza de ELE. Asimismo, el
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Dicl [ELE, puesto que esta ex cierne, no se cierra a posibles ampliaciones futuras, aunque
siempre acordes a las directrices fraseolégicas aqui defendidas.

En suma, el Dl .ELE, ante todo, pretende ser considerada como una herramienta
lexicografica digital representada por una interfaz intuitiva, facil y manejable por sus
usuarios potenciales, ya que “de momento no se conoce ningun diccionario digital para
aprendices extranjeros del espafiol que aproveche plenamente las tecnologias
disponibles para ofrecer un servicio dinamico a sus usuarios con soluciones tanto

monolingties como bilingties” (Tarp, 2018, p. 371).
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